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Bezpieczenstwo uzytkowania

OSTRZEZENIE!!

Urzgdzenie to moze by¢ uzywane tylko przez wykwalifikowany
personel. Nalezy by¢é pewnym, ze instalacja, obstuga, przeglgdy i
naprawy sqg przeprowadzane tylko przez osoby wykwalifikowane. Instalacii
i eksploatacji tego urzgdzenia mozna dokonac tylko po doktadnym
zapoznaniu sie z tqg instrukcjg obstugi. Nieprzestrzeganie zalecen
zawartych w  tej instrukcji moze narazi¢ uzytkownika na powazne
obrazenia ciata (szkodliwe dla ludzkiej skéry dziatanie promieniowania UV)
lub uszkodzenie samego urzgdzenia. Firma TMA nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane niewtasciwg instalacjq,
konserwacjqg i obstugqg urzgdzenia.

PRZECZYTAJ INSTRUKCJE OBStUGI

Przed rozpoczeciem uzytkowania sterylizatordw UV nalezy przeczytaé catq instrukcje obstugi.
Uzytkownik powinien zapoznaé personel obstugujgcy z instrukcjg obstugi i zasadami
zachowania bezpieczenhstwa obstugi. Instrukcje obstugi nalezy zachowac przez caty okres
eksploataciji urzgdzenia. Wszystkie ostrzezenia i zalecenia producenta powinny byé
przestrzegane przez uzytkownika.

PROMIENIOWANIE ULTRAFIOLETOWE

W sterylizatorach TMA majg zastosowanie promienniki emitujgce promieniowanie UVC.
Konstrukcja sterylizatora zabezpiecza w petni bezpieczehstwo uzytkowania. Bezposrednia
ekspozycja na promieniowanie ultrafioletowe jest szkodliwa dla ludzkiej skdry i oczu. Na skutek
bezposredniego dziatania promieniowania ultrafioletowego moze dojs¢ do siinego
zaczerwienienia, poparzenia skéry lub utraty wzroku (zalezy od czasu bezposredniego
dziatania). W takiej sytuacji nalezy bezzwtocznie skontaktowad sie z lekarzem. Bezwzglednie
unika¢ bezposredniego kontaktu z promieniowaniem UVC. Promieniowania UVC uzywanego
do celéw dezynfekcji nie mozna stosowaé do celdw leczniczych i kosmetycznych.

URZADZENIE ZASILANE ELEKTRYCZNIE

Urzgdzenie moze by¢ zasilane wytqcznie z sieci ~220-240V 50Hz. Powinno by¢ zainstalowane i
uziemione zgodnie z zaleceniami producenta i obowigzujgcymi przepisami. Przed
przystgpieniem do jakichkolwiek prac przy tym urzgdzeniu nalezy odtgczy¢ jego zasilanie
sieciowe przed szafg sterowniczg.

UZIEMIENIE

Eksploatacja urzgdzenia bez uziemienia jest niedopuszczalnal
Brak uziemienia moze spowodowac obrazenia ciata lub $mierc.

BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA / SERWIS

Odpowiednie warunki bezpieczenstwa oraz skutecznosci dezynfekcji UV sq zagwarantowane
poprzez zastosowanie oryginalnych podzespotéw dostarczanych przez TMA. Prace
konserwacyjne mogq by¢ wykonywane tylko przez upowazniony i wykwalifikowany personel.
Nie przestrzeganie wskazéwek bezpieczenstwa jak rowniez niewtasciwe obchodzenie sie z
urzgdzeniem moze prowadzi¢ do uszkodzen wzroku i ciata.
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Zuzyty sprzet elekiryczny i elekironiczny oznaczony symbolem przekreslonego kontenera na odpady
nalezy zbiera¢ selektywnie. Niedozwolone jest umieszczanie zuzytego sprzetu z innymi odpadami.
Niewtasciwe uzytkowanie zuzytego sprzetu moze negatywnie wptywac na stan srodowiska i zdrowia ludzi.
Selektywna zbidrka sprzetu przyczynia sie do jego ponownego uzycia i odzysku w tym recyklingu.
Obowiqzek selektywnego zbierania zuzytego sprzetu spoczywa na uzytkowniku, ktéry powinien oddac¢ go
zbierajgcemu zuzyty sprzet.

Urzqdzenia firmy TMA wyposazone sq w lampy emitujgce promieniowanie ultrafioletowe, Zrédta swiatta
zawierajgce rteé. Posiadacze odpaddw w postaci zuzytych zrédet swiatta zawierajqgcych rteé, powinni
prowadzi¢ ich selektywnq zbidrke umozliwiajgcq pdzniejszy odzysk lub unieszkodliwianie.

1.

nformacije ogdlne

Dziekujemy za zakup naszego urzgdzenia do dezynfekcji promieniami UV. Wszystkie
wykorzystane w produkcji surowce i podzespoty sg najwyzszej jakosci i zostaty wyprodukowane w
krajach Unii Europejskiej. Sterylizatory UV firmy TMA sg wykonane z najlepszych gatunkdéw stali
kwasoodpornych. Grubo$¢ Scianek korpusu sterylizatora daje petng gwarancje bezpieczenstwa
pracy. Urzgdzenia przeszty proby cisnieniowe do 30 Atm.

Nowatorsko opracowana konstrukcja sterylizatorow UV firmy TMA umozliwia ich ciggtq
prace, nawet bez przeptywu wody. Konstrukcja komory urzgdzenia zabezpiecza rury kwarcowe
przed powstawaniem depozytu wapniowo-magnezowego (kamienia) na ich powierzchni.

W sterylizatorach serii V zastosowano dodatkowe prowadnice rur kwarcowych utatwiajgce
ich montaz i demontaz. To rozwigzanie daje jednakowy komfort obstugi urzgdzenia pracujgcego w
pozycji poziomej, pionowej a takze pod réznym kgtem nachylenia. Prowadnica zabezpiecza
dodatkowo rure kwarcowq przed sttuczeniem w czasie konserwacji urzgdzenia. Turbolizator
dodatkowo zwieksza skutecznosc dezynfekciji. Przez pierwsze 100 godzin pracy urzgdzenie ma o 15%
wiekszqg skutecznos¢ dezynfekciji wody.

Oddajemy do Panstwa dyspozycji urzgdzenia wyposazone w nowy elektroniczny uktad

sterowniczy (dla modeli V20LA, V25LA, V40, V80, V120), ktéry przekazuje informacije zawierajgce;

e tgczny czas pracy urzgdzenia (w dniach).

o Pozostaty czas pracy ( w dniach) do wymiany promiennika UV.

e Liczbe wtgczen urzgdzenia.

e Sygnat swietlny i dzwiekowy na 7 dni przed konieczno$cig wymiany promiennika UV.

¢ Sygnat $wietlny i dzwiekowy informujgcy o koniecznosci wymiany promiennika UV.

e Sygnat $wietlny i dzwiekowy informujgcy o przepaleniu sie promiennika UV.

Instrukcja obstugi nowego systemu jest doktadnie opisana na obudowie szafy sterujgce;.

Sterylizatory serii V wyposazone sq w stalowq mufe z kapturkiem, ktéry petni role wziernika
optycznego. Nowatorskie rozwigzanie ,Swiecgcej mufy” umozZliwia optyczng kontrole pracy
urzgdzenia.

Mamy nadzieje, ze wdrozenie nowych rozwigzan konstrukcyjnych w sterylizatorach serii V
spetni Panstwa oczekiwania co do skuteczno$ci dziatania jak i obstugi naszych urzgdzen.

Urzgdzenie dostarczone do Panstwa powinno byé chronione przed siinymi wstrzgsami i
uderzeniami, poniewaz rury ostonowe i promienniki UV sg bardzo kruche. Sterylizator powinien by¢
transponowany wytqcznie w pozycji poziomej. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia powstate w czasie transportu.

Przed zainstalowaniem i eksploatacjg urzgdzenia nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcjq i
stosowac sie do jej zaleceh. Nieprzestrzeganie postanowien niniejszej instrukcji zwalnia producenta
od zobowigzan gwarancyjnych.

TMA | Biatostoczek 26,gm.Zabtudéw,15-592 Biatystok; Poland ; VAT PL5420008413; BDO000015619;
Tel. +48 857431246



TMA | 5
V9 -V120

2. /astosowanie

Dezynfekcja promieniami UV jest niezawodnaq, prostq i tanig metodq.
Zastosowanie dezynfekcji promieniami UV jest mozliwe wszedzie gdzie wystepuje zagrozenie
bakteriologiczne.
Jako dziedziny zastosowania mozna wymieni¢ m. in. dezynfekcje:

- wody do picia w instalacjach prywatnych i miejskich

- wody do picia i uzytku gospodarczego w gastronomii i hotelarstwie

- wody produkcyjnej przy produkcji lekdw i kosmetykdw

- wody uzytkowej w przemysle srodkdw spozywczych

- wody w rozlewniach napojéw, syropodw

- wody w basenach,

- niszczenie bakterii i glondw w stawach i oczkach wodnych.

- lwiele innych

Sterylizator wykorzystuje specijalny promiennik niskiego cisnienia wytwarzajgcy promienie UV
o dtugosci fali 254 nm, ktére powodujqg reakcje fotochemiczng uszkadzajgcg DNA mikroorganizmdow
iich dezintegracje.

Woda wyptywajgca ze sterylizatora jest gotowa do natychmiastowego uzycia. Sterylizacja
promieniami UV nie powoduje zmian sktadu chemicznego wody.

NIE ISTNIEJE MOZLIWOSC PRZEDAWKOWANIA PROMIENIOWANIA UV PODCZAS DEZYNFEKCJI
WODY W KORPUSIE STERYLIZATORA

DO PRACY STERYLIZATOROW NIE JEST WYMAGANY MINIMALNY PRZEPLYW CIECZY.
PRZEKROCZENIE PRZEPLYWOW NOMINALNYCH NIE GWARANTUJE CALKOWITEJ DEZYNFEKCJI

WODY.

3. Opis techniczny
. Korpus sterylizatora UV wykonany jest ze stali kwasoodpornej AlSI304 lub AISI316.
o Uktad jest zasilany z sieci 220-240V + 8%, -10%, 50-60Hz.
. Ochrona przeciwporazeniowa: zerowanie
. Wskaznik optyczny zasilania w szafce sterowniczej umozliwia kontrole pracy lampy.
. Wskaznik optyczny na mufie umozliwia kontrole pracy promiennika UV.
. Modele V9,V12,V20,V25,V35 zostaty wyposazone w prosty uktad zasilajgcy
. ModeleV20LA,V25LA,V40,V80,V120 wyposazone sq w system alarmowy z cyfrowym

wyswietlaczem pokazujgcym pozostaty czas pracy promiennika, tqczny czas pracy
urzgdzenia i liczbe wtgczen. W tych modelach istnieje mozliwos¢ podtgczenia elektrozaworu
lub wyprowadzenia sygnatu alarmowego na zewngtrz.

Nr HK/W/0521/01/2015
Wazny do: 2020-07-16
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4. Charakterystyka techniczna

e STERYLIZATORY DO WODY- Seria V Tel. 85 743 12 46; 85 687 1450
Biatostoczek 26; www.tma.pl,www.tma.com.pl;
gm. Zabtudéw, . . ) ) . e-mai'l:biuro@tma.pl
15-592 Biadystok Modele: V9; V12; V20; V20LA; V25 NIP: 542-000-84-13
WLOT/WYLOT WLOT/WYLOT

PROMIENNIK UV

ZASILANIE
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DANE TECHNICZNE:
Typ V9 V12 V20 V20LA V25
Zasilanie ~220V-240V 50-60Hz | ~220V-240V 50-60Hz | ~220V-240V 50-60Hz | ~220V-240V 50-60Hz | ~220V-240V 50-60Hz
Materiat Stal kwasoodporna Stal kwasoodporna Stal kwasoodporna Stal kwasoodporna Stal kwasoodporna
Wykonczenie Satyna (Ra<0,8um) | Satyna (Ra<0,8um) | Satyna (Ra<0,8um) | Satyna (Ra<0,8um) | Satyna (Ra<0,8um)
XIYlZ 395x94x70mm 640x100x70mm 660x130x240mm 660x130x240mm 960x100x70mm
Wymiary L 274mm 518mm 495mm 495mm 815mm
DN/D DN15 (R %4") DN20 (R 3/4") DN25 (R 17) DN25 (R 1) DN25 (R 1)
Klasa ochrony IP66 IP66 IP66 IP66 IP66
. N 1x 15W 1x 24W 1x 24W 1x 24W 1x 40W
Liczba/moc promiennikéw T c L L L
niskocisnieniowy niskocisnieniowy niskocisnieniowy niskocisnieniowy niskocisnieniowy
Trwato$¢ promiennikdw 0k.9 000 h 0k.9 000 h 0k.9000 h 0k.9 000 h 0k.9000 h
Temperatura cieczy 0,5-450C 0,5-45°C 0,5-450C 0,5-45°C 0,5-450C
Cisnienie pracy 10bar(1MPa) 10bar(1MPa) 10bar(1MPa) 10bar(1MPa) 10bar(1MPa)
g/loc promieniowania UV przy 40W 78W 78W 78W 15.0W
54nm
Moc przytacza 16W 25W 25W 25W 41W
Przeptyw nominalny przy
transmisji T10=95%,dawce 0,50m3h 1,00m3/h 2,00m3h 2,00m3/h 2,00m3/h
400J/m?
Optyczny wskaznik pracy lampy Jest Jest Jest Jest Jest
System spustowy Brak Brak Jest Jest Brak
Uktad pracy QOd poziomu do pionu
UKLAD STEROWANIA
Materiat Aluminium/ABS Aluminium/ABS Aluminium/ABS Tworzywo ABS Aluminium/ABS
Klasa ochrony IP 41 IP 41 IP 41 IP65 IP 41
Wymiary 390x83x70mm 390x83x70mm 390x83x70mm 325x250x120mm 390x83x70mm
D2W|§kowy czujnik uszkodzenia Brak Brak Brak Jost Brak
promiennika
Optygzny_wskaznik uszkodzenia Jost Jost Jest Jest Jest
promiennika
Optyczny wskaznik zasilania Jest Jest Jest Jest Jest
Licznik czasu pracy Brak Brak Brak Jest Brak
Wyjscie na elektrozawor Brak Brak Brak Jest Brak
Wyprowadzenie sygnatu Brak Brak Brak Jest Brak
alarmowego
System pomiaru natezenia UV Na zamowienie/doptata | Na zamowienie/doptata | Na zaméwienie/doptata | Na zamdwienie/doptata | Na zamoéwienie/doptata
Waga z uktadem sterowania 2,7kg 3,6kg 6,2kg 7,4kg 4,7kg

TMA | Biatostoczek 26,gm.Zabtudéw,15-592 Biatystok; Poland ; VAT PL5420008413; BDO000015619;
Tel. +48 857431246
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TWA : STERYLIZATORY DO WODY- Seria V Tel. 85 743 12 46; 85 687 14 50
Biatostoczek 26; www.tma.pl,www.tma.com.pl;

) -mail:biuro@tma.pl
e Modele: V25LA: V35; V40; V80; V120 emailbiuro@tr.p
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Wsporniki umozliwiajg
dostosowanie korpusu
sterylizatora do potrzeb
instalacji.
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ZASILANIE
PROMIENNIK UV

WYJSCIE NA ZAWOR ELEKTROMAGNETYCZNY /zacisk 12/
ZDALNE ZALACZANIE /zacisk ON/OFF/

DANE TECHNICZNE:

Typ V25LA V35 V40 V80 V120
Zasilanie ~220V-240V 50-60Hz | ~220V-240V 50-60Hz | ~220V-240V 50-60Hz | ~220V-240V 50-60Hz | ~220V-240V 50-60Hz
Materiat Stal kwasoodporna Stal kwasoodporna Stal kwasoodporna Stal kwasoodporna Stal kwasoodporna
Wykonczenie Satyna (Ra<0,8um) | Satyna (Ra<0,8um) | Satyna (Ra<0,8um) | Satyna (Ra<0,8um) | Satyna (Ra<0,8um)
XIYlzZ 960x100x70mm 960x130x240mm 960x130x240mm 960x130x240mm 960x130x240mm
Wymiary L 815mm 880mm 880mm 880mm 880mm
DN/D DN25 (R 1) DN40(R1 1/2") DN40 (R 1 1/2") DN40 (R 1 1/2") DN50 (R 27)
Klasa ochrony IP66 IP66 IP66 IP66 IP66
. N 1x 40W 1x 40W 1x 40W 1x 75W 1x 130W
Liczba/moc promiennikéw o B N . SR L
niskocisnieniowy niskoci$nieniowy niskocisnieniowy niskocisnieniowy niskocisnieniowy
Trwato$¢ promiennikdw 0k.9 000 h 0k.9 000 h 0k.9 000 h 0k.9 000 h Ok.16 000 h
Temperatura cieczy 0,5-45°C 0,5-45°C 0,5-450C 0,5-45°C 0,5-509C
Cisnienie pracy 10bar(1MPa) 10bar(1MPa) 10bar(1MPa) 10bar(1MPa) 10bar(1MPa)
g"5°4°n"r’;°m'e”'°wa”'a Wprzy 15,0W 15,0W 15,0W 25,0W 46,0W
Moc przytacza 41W 41W 41W 80w 160W
Przeptyw nominalny przy
transmisji T10=95%,dawce 2,00m3h 3,60m3/h 3,60m3h 5,90md3/h 11,00m3h
400J/m?
Optyczny wskaznik pracy lampy Jest Jest Jest Jest Jest
System spustowy Brak Jest Jest Jest Jest
Uktad pracy 0d poziomu do pionu
UKEAD STEROWANIA:
Materiat Tworzywo ABS Aluminium/ABS Tworzywo ABS Tworzywo ABS Tworzywo ABS
Klasa ochrony IP65 IP 41 IP65 IP65 IP65
Wymiary 325x250x120mm 390x83x70mm 325x250x120mm 325x250x120mm 325x250x120mm
D2W|§kowy czujnik uszkodzenia Jest Brak Jest Jest Jest
promiennika
Opty(.:zny.wskazmk uszkodzenia Jest Jest Jest Jost Jest
promiennika
Optyczny wskaznik zasilania Jest Jest Jest Jest Jest
Licznik czasu pracy Jest Brak Jest Jest Jest
Wyjscie na elektrozawér Jest Brak Jest Jest Jest
Wyprowadzenie sygnatu Jest Brak Jest Jest Jest
alarmowego
System pomiaru natezenia UV Na zaméwienie/dopfata | Na zamowienie/doptata | Na zamoéwienie/doptata | Na zaméwienie/doptata | Na zaméwienie/doptata
Waga z uktadem sterowania 5,9g 8,6kg 9,8kg 10,2kg 11,5kg

Firma TMA zastrzega sobie mozliwos¢ dokonywania zmian konstrukcyjnych bez uprzedzenia.
TMA | Biatostoczek 26,gm.Zabtudéw,15-592 Biatystok; Poland ; VAT PL5420008413; BDO000015619;
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UWAGAI

e Do pracy sterylizatorow nie jest wymagany minimalny przeptyw cieczy.
e Przekroczenie przeptywdw nominalnych nie gwarantuje catkowitej dezynfekciji wody.
e Urzgdzenie sktada sie z korpusu ze stali nierdzewnej i szafki sterowniczej.

5. Instrukcja montazu i obstugi
5.1. PRAWIDLOWY MONTAZ KORPUSU STERYLIZATORA
(instrukcja graficzna na koncu instrukcji)

5 B
; O
3
Montaz pionowy
'_
SR
g
7, .
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S Montaz ukosny
@’\\
v, v,
WLOT/WYLOT WLOT/WYLOT D:gm
Lﬂ Montaz poziomy
f &b:ﬁ@j wLoTwBT WIN/WYLOT
v v

UWAGAIl

Sterylizator UV nalezy zamontowaé w sposdb ograniczajgcy tworzenie sie poduszki powietrznej w
komorze sterylizatora: kré¢ce do gory przy montazu poziomym; wlot wody od dotu — przy montazu
pionowym i ukoSnym. Korpus sterylizatora mozna montowa¢ w pozycji poziomej, pionowej i pod

kgtem — ale zawsze montaz promiennika skierowany poziomo lub do géry.
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DOPLYW WODY DO BADAN
WODY SZAFKA STEROWNICZA
SKAZONEJ ZAWORY
ODCINAJACE
FILTR MIN. E E
0,1 mm \Wf ¢ D@g

1)
2)

3)
4)
5)
6)
7)

8)
?)

10)
1)
12)

1)
2)

3)
4)
5)

ODPLYW WODY
| UZDATNIONEJ

ZAWOR DO POBIERANIA

ZASILANIE

ODLEGLOSC MIN.=
DLUGOSC STERYLIZATORA

POZIOME PODLACZENIE STERYLIZATORA UV DO INSTALACJI

Urzgdzenie montowac w pomieszczeniu o temp. 5 - 450C.

Zainstalowacd przed urzgdzeniem filtr do wody pitnej - filtracja min 0,1mm, zalecane
0,05mm. Wskazane jest stosowanie filtréw siateczkowych (filtry sznurowe mogq powodowad
namnazanie sie drobnoustrojéw).

Zainstalowac zawory odcinajgce z obu stron.

Zamkngc¢ zawory odcinajgce.

Podtgczy¢ korpus do instalacji wodnej.

Wrtozy¢ rure ostonowa do korpusu sterylizatora.

Zatozy¢ piericienie uszczelniajgce na rure ostonowq i podktadke, nastepnie bardzo mocno
zakreci¢ mufe. Mufe docisng¢ specjalnym kluczem zawartym w zestawie. Mocne
dokrecenie muf nie uszkodzi rur ostonowych. Nie wolno stosowacé zadnych materiatow
uszczelniajgcych do zakrecania mufy.

Odkrecajgc powoli zawory odcinajgce sprawdzi¢ szczelno$¢ uktadu.

Po sprawdzeniu szczelnosci, mozna zamontowad¢ promiennik UV.

Natozyé oprawke na promiennik i wsungé go do rury ostonowe;.

Natozy¢ kapturek na mufe.

Sprawdzi¢ czy jest zakrecona nakretka dtawnicy.

5.2. MONTAZ SZAFY STEROWNICZE)J

Szafke sterowniczg zamontowadé na $cianie na wysokosci min. 120 cm od posadzki.
Szafke sterowniczg w modelach V20LA, V25LA, V40, V80, V120 montowac za pomocg
zatgczonych uchwytdw — patrz rysunek montazu na koncu instrukcji — str.18

Podtgczy¢ przewdd do gniazdka 220-240V, 50-60 Hz wyposazonego w uziemienie.
Prace promiennika UV sygnalizuje Swiecqgca sie mufa..

Wymieniac¢ promiennik UV zgodnie z zaleceniami dla danego modelu

/patrz tabela strona 6-7/
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6. Podtgczenie elekirozaworu lub wyprowadzenie syagnatu
alarmowego w modelach V20LA, V25LA, V40, V80, V120
Szafka sterownicza 1Zdjaé pOkrywe szafki

’ ‘ sterowniczej

I Zasilanie

Odptyw wody
uzdatnionej

Elektrozawor

Zawor do pobierania

€ 2. Podigczy¢ przewody elektrozaworu lub
wody do badan

sygnatu alarmowego do stykow 1i2 na
ptytce elektronicznej.

I

\
|
\
‘ PLYTKA ELEKTRONICZNA
‘ W MODELACH V20LA-V120
‘
|
. Sterylizator UV [C[O[O[O[O[O[O[O]
12

W modelach V20LA-V120 W modelach V20LA-V120
Do stykéw 1 i 2 /styki bezpotencjatowe/ Do stykéw ON/OFF na ptytce elektronicznej
mozna podtgczy¢ zawor elektromagnetyczny /Uwaga:napiecie na stykach 230V!/
typu NZ /normalnie zamkniety/, max.2A. lub po usunigciu mostka mozna podtgczy¢ zdalne
wyprowadzi¢ sygnat alarmu na zewnatrz: wylgczanie/zatgczanie urzadzenia:
1. styki 1-2 zwarte - sterylizator wigczony 1. Styki zwarte - sterylizator wigczony
2. styki 1-2 rozwarte - uszkodzenie promiennika 2. Styki rozwarte - sterylizator wytgczony

- awaria
- brak zasilania.

UWAGA! /DOTYCZY STERYLIZATOROW V20LA, V25LA, V40, V80, V120/

Awaria lub przepalenie sie promiennika UV zastaje automatycznie zasygnalizowane
przerywanym sygnatem $wietlnym i dzwiekowym na wyswietlaczu systemu alarmowego / patrz Pkt.
14 /.

W przypadku, zainstalowania przed /lub za/ sterylizatorem elektfromagnetycznego zaworu
odcinajgcego ( zaciski nr 1 i 2), w momencie awarii sterylizatora lub zaniku napiecia w sieci
elektrycznej, nastgpi automatyczne odciecie doptywu cieczy zasilajgcej./rys.1a/. zaciski 1 i 2 sqg
bezpotencjatowe. Do elekirozaworu nalezy doprowadzi¢ zasilanie.

Elektrozawér jest zalecany do stosowania z uwagi na mozliwos¢ wprowadzenia do instalaciji
cieczy skazonej bakteriologicznie, w przypadku awarii sterylizatora lub chwilowego zaniku zasilania w
sieci elekiryczne,.
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6.1. PODLACZENIE ELEKTROZAWORU

Do zaciskdw nr 1 i 2 /styki bezpotencjatowe/ na ptytce elekironicznej w szafce sterowniczej mozna
podtqgczy¢ zawdr elektromagnetyczny, max.2A.

Styki 11 2 dziatajg z ustalona zwtokg, wynoszgcqg okoto 2-3 minut - jest to czas zapewniajgcy
osiggniecie petnej sprawnosci urzgdzenia. W tym okresie styki 1i 2 sq otwarte/rozwarte. Po uptywie
2-3 minut urzgdzenie dziata wedtug ponizszych zasad:

e STYKI 1-2 ZWARTE — poprawna praca sterylizatora

- uszkodzenie promiennika,
e STYKI 1-2 ROZWARTE - witgczony alarm
- brak zasilania

6.2. WYPROWADZENIE SYGNALU ALARMOWEGO

Przewody wyprowadzenia sygnatu alarmowego nalezy podtgczyé do stykdw 1 1 2 na ptytce
elektronicznej /styki 11 2 sg bezpotencjatowe — brak napiecia/.

Styki 1 i 2 dziatajg z ustalona zwtokg, wynoszgcqg okoto 2-3 minut - jest to czas zapewniajgcy
osiggniecie petnej sprawnosci urzgdzenia. W tym okresie styki 1 i 2 sq otwarte/rozwarte. Po uptywie
2-3 minut urzgdzenie dziata wedtug ponizszych zasad:

. STYKI 1-2 ZWARTE — poprawna praca sterylizatora

- uszkodzenie promiennika,
. STYKI 1-2 ROZWARTE - wtqczony alarm
- brak zasilania

6.3. ZDALNE ZAtACZANIE
/UWAGA: NAPIECIE NA STYKACH 230V!/ PRZED MONTAZEM KONIECZNIE ODtACZYC ZASILANIE
Do stykdw ON/OFF na ptytce elekironicznej w szafce sterowniczej, po usunieciu mostka

mozna podtgczy¢ przewody odpowiedzialne za zdalne zatgczanie/wytgczanie STERYLIZATORA UV
przez zewnetrzne urzqgdzenia:

. STYKION/OFFZW ARTE — sterylizator wtqczony

. STYKION/OFFROZWARTE - sterylizator wytgczony.

7. Uwaqi eksploatacyjne

a) Ultrafiolet jest szkodliwy dla oczu i skéry. Niedozwolone jest bezposrednie przyglgdanie sie
promiennikowi UV podczas pracy urzgdzenia.

b) Nie jest wymagany staty przeptyw cieczy, urzgdzenia sq tak zaprojektowane aby nie ulegty
uszkodzeniu przy braku rozbioru cieczy.

c) Sterylizator UV powinien pracowac stale — jego dtugotrwate wytgczenie moze spowodowac
zakazenie wtdrne w instalacii na ktérej pracujq, ktére jest bardzo trudne do usuniecia.

d) Zalecane jest aby przed sterylizatorem UV w instalacji znajdowat sie filir np. siateczkowy
(stosowanie filtréw sznurowych moze powodowaé namnazanie sie drobnoustrojow).
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Woda nienadajgca sie do spozycia moze wymagacé uzdatniania tzn. odzelazienia,
zmiekczania lub klarowania, w razie wgtpliwosci prosimy o zwrdcenie sie do sprzedawcy.
Przy cieczach mato klarownych i $ciekach niezbedny jest dobdr urzgdzenia i wydajnosci

Sterylizatory muszg by¢ dobierane do chwilowych maksymalnych przeptywdw wody
(dobieranie ich do przeptywdéw dobowych moze spowodowad niecatkowita dezynfekcije).
Czeste wtgczanie i wytgczanie lampy zmniejsza trwatos¢ promiennika. Jedno wtgczenie i
wytgczenie promiennika zmniejsza jego trwato$¢ o okoto 10-20 godzin.

Sterylizatoréw nie nalezy montowacé w taki sposdb aby ich praca uzalezniona byta od

Urzgdzenia umozliwiajg wieksze niz nominalne przeptywy na godzine, nalezy sie jednak liczy<
ze znacznym zmniejszeniem skutecznosci bakteriobdjczej przy wiekszych przeptywach.

Przy wymianie promiennika UV nalezy sprawdzi¢ stan czystosci rury ostonowe.

Czyszczenie rury ostonowej jest niezbedne zawsze, jezeli zauwazymy osad na jej powierzchni,
zaniedbanie tego moze spowodowad zmniejszenie efektywnosci bakteriobdjcze;.

Zawdr zasilajgey nalezy otwieraé powoli aby uderzenie cieczy nie uszkodzito rury ostonowe;.
Urzgdzenie osigga petng skutecznos$¢ dezynfekcii po okoto 2 minutach od wtgczenia — przy
temperaturze wody ok. 12-16°C. Jezeli woda ma temperature 5-12°C czas moze wydtuzyE

Przy dtuzszym postoju, jezeli istnieje mozliwo$¢ zamarzniecia, z urzgdzenia nalezy spuscic

Prébki do badan mikrobiologicznych powinny by¢ pobierane do ciemnych naczyn.

e)
f)
przez sprzedawce i/lub producenta.
)
h)
i)
innych urzgdzen np. pomp, hydroforéw, ptukania filtrow.
)
k)
1)
m)
n)
sie do 3-5 minut.
0)
wode.
P)
8. Opis sygnalizaciji na szafkach sterowniczych

Podswietlone wskazniki na szafce sterownicze] sygnalizujg uzytkownikowi o poprawnym
dziataniu urzgdzenia lub o problemach, ktére nalezy usungé w nastepujgcy sposdb:

8.1. W MODELACH V9, V12, V20, V25, V35

Kontrola pracy

Zasilanie

promiennika UV Problem Usuniecie problemu

Swiecgca mufa

wskaznik zielony

poprawna praca

PALI SIE PALI SIE urzqdzenia -
Przepalony lub Wytqgczy¢ urzgdzenie z
IGASZONA PALI SIE uszkodzony zasilania. Wymienic¢
promiennik UV promiennik UV na nowy
Brak zasilania na
LGASZONA LGASZIONY wejsciu szafki Sprawdzi¢ zasilanie

sterowniczej

Wytqgczy¢ urzgdzenie z

ZGASIONA/ WIDOCZNE Promiennik Sasilania
SWIATLO W KOLORZE PALI SIE uszkodzony lub W mieni;’: romiennik na
POMARANCZOWYM rozhermetyzowany y P

nowy.
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8.2. W MODELACH V20LA, V25LA, V40, V80, V120

Wskazania wyswietlacza

Przyczyna

Usuniecie problemu

- Migajgca cyfra 7 na
wyswietlaczu.
- Przerywany sygnat dzwiekowy

- Zostato 7 dni do konca okresu
trwatosci promiennika.
- Wymieni¢ promiennik za 7 dni.

HOLD 3s.
PRZYTRZYMAC 3s.

1 -

Przy’rrzymoc lewy przycisk przez
ponad 3 sekundy aby
wytqczy¢ alarm dzwiekowy

- Migajgce cyfry 0 na
wyswietlaczu.
- Przerywany sygnat dzwiekowy

- Okres trwatosci promiennika
dobiegt konca.

HOLD 3s.
PRZYTRZYMAC 3s.

%

Przy’rrzymoc lewy przycisk przez
ponad 3 sekundy aby
wytgczy¢ alarm dzwiekowy
(mozna powtbérzy¢ 2 razy)

- Migajagce cyfry 8 na
wyswietlaczu.

- Migajgce 3 diody nad
wyswietlaczem

- ciggty sygnat dzwiekowy

- Zuzyty lub uszkodzony
promiennik UV.

Nalezy wymieni¢ promiennik
uv

)Y
i R

- Wyswietlacz pokazuje dziwne
znaki.

- Nad wyswietlaczem zapalajg
sie dwie lub 3 diody na raz

- MozZliwe uszkodzenie
wyswietlacza lub
mikroprocesora.

Nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcq

- Brak wskazah na wyswietlaczu

- Brak wskazan diod nad
wyswietlaczem

- Brak sygnatu dzwiekowego

- Brak zasilania na wejsciu szafki
sterownicze;j.

- Sprawdzi¢ Zasilanie.
- Sprawdzi¢ bezpiecznik w
systemie alarmowym

-Brak wskazanh na wyswietlaczu
lub

-migajgce cyfry lub
-sygnalizowanie alarmu

-Poluzowana taéma (6-zytowa)
tgczgca wyswietlacz z uktadem
zasilajgcym

- Wytgczy¢ zasilanie
- Odtgczy¢ tasme
- Ponownie zatgczy¢ tasme
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9. Serwis sterylizatordow serii V

9.1. WYMIANA PROMIENNIKA UV
(instrukcja graficzna na koncu instrukcii)

a) Odtgczy¢ zasilanie elekiryczne,
b) Poczekac na schtodzenie urzgdzenia,

Wymiana promiennika nie wymaga zamkniecia przeptywu przez komore sterylizatora.

c) Poluzowac¢ nakretke dtawnicy.
d) Ostroznie wysunqc¢ kapturek wraz z promiennikiem UV z rury ostonowe;.

NIE ODKRECAC MUFY!

e) Zdjg¢ oprawke/oprawki z zaciskdw promiennika UV,

f)  Wysung¢ stary promiennik UV z rury ostonowej,

g) Wsungc¢ delikatnie nowy promiennik UV w rure ostonowa.
h) Pozostate czynnosci wykonac¢ w cyklu odwrotnym.

9.2. RESETOWANIE LICZNIKA SYSTEMU ALARMOWEGO / w modelach V20LA,
V25LA, V40, V80, V120/

Licznik czasu pracy systemu alarmowego powinien byc resetowany przy kazdej
wymianie promiennika UV.

a) Odtgczy¢ zasilanie elektryczne.

b) Wymieni¢ promiennik UV - patrz pkt. 9.1. WYMIANA PROMIENNIKA UV

c) Podtgczy¢ zasilanie elekiryczne (urzgdzenie musi by¢ wytgczone przetqcznikiem)
d) Nacisng¢ i przytrzymac ok. 10sekund prawy przycisk na wyswietlaczu.

PRESS & HOLD o, WAIT 10 SECONDS
NACISNAC | PRZYTRZYMAC 0 1 CZEKAJ 10 SEKUND OK

Ve T

\\\w/

e) Przy wcisnietym przycisku uruchomi¢ urzgdzenie.

Aby zresetowac licznik czasu pracy, promiennik musi by¢ podtgczony i sprawny.

f)  Krotki sygnat dzwiekowy potwierdzi zresetowanie licznika czasu pracy.
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9.3. WYMIANA | CZYSZCZENIE KWARCOWEJ RURY OStONOWEJ/UWAGA
BARDZO KRUCHA/

(instrukcja graficzna na koncu instrukcji)

a) Odtgczy¢ zasilanie elektryczne.

b) Odtgczy¢ przeptyw wody /cieczy/ przez komore sterylizatora.

c) Oprdzni¢c komore sterylizatora z wodly.

d) Poczekaé na schtodzenie urzgdzenia.

e) Wyjaé promiennik UV / patrz pkt. 9.1 /.

f)  Odkreci¢ mufe przy uzyciu specjalnego klucza.

g) Zdjgc¢ zrury ostonowej podktadke i uszczelke.

h) Wysunqgc rure ostonowq z korpusu sterylizatora.

i) Przy kazdej wymianie promiennika UV gdy zachodzi taka koniecznos¢ nalezy czyscic rure
ostonowq stosujgc ogdlnodostepne srodki do mycia szkta a nastepnie wysuszyE wewnetrzng
powierzchnie rury.

j) Przy wymianie rury ostonowej nalezy koniecznie wymienié pierscien uszczelniajqcy.

k) Ponownie zamontowac rure ostonowq w obudowie sterylizatora,

)  Wsungc rure ostonowq do korpusu, zatozy¢ pierscieh uszczelniajgey i podktadke

m) Uszczelni¢ uktad dokrecajgc mufe recznie z catej sity. Dokreci¢ mufe za pomocg
dotgczonego klucza.

n) Otworzy¢ powoli zawory odcinajgce i sprawdzi¢ uktad pod cisnieniem.

9.4. USUWANIE DROBNYCH USTEREK

Problem Przyczyna Usuniecie problemu

Przepalony promiennik UV. | Zuzycie eksploatacyjne Wytgczy¢ urzgdzenie z zasilania. Wymieni¢
spowodowane czasem pracy | promiennik UV na nowy.
lub duzq iloscig zatgczeh.

Przepalony promiennik UV. | Za stabo dokrecona mufaq, Wytgczy<¢ urzgdzenie z zasilania.

Woda w rurze ostonowe;j. lub powtdrnie zatozony Wyja¢ rure ostonowq. Osuszy<, wymienic
pierscien uszczelnigjgcy. pierécien uszczelnigjgcy.

Mocno dokreci¢ mufe.

Zatozy¢ nowy promiennik UV.

Elektroda promiennika UV Uszkodzony lub Wytgczy¢ urzgdzenie z zasilania. Wymienic
zarzy sie na zétto lub rozhermetyzowany promiennik | promiennik na nowy tego samego fypu.
czerwono

TMA | Biatostoczek 26,gm.Zabtudéw,15-592 Biatystok; Poland ; VAT PL5420008413; BDO000015619;
Tel. +48 857431246



TMA | 16

V9 - V120
10. Wykaz czesci katalogowych
STERYLIZATORY DO WODY SERIA V NR RYSUNKU
A
N\ ge—— | TEMAT RYSUNKU | V9- V120 - WYKAZ CZESCI KATALOGOWYCH 3

LP | NAZWA CZESCI /MODEL V‘\'/ﬁﬁ_ Vo vi2 V20 | v2oLA | vzs | vasia | vss vao | vso | vizo
1 DLAWNICA /MUFA KO 1 05.01 05.01 05.01 05.01 05.01 05.01 05.01 05.01 05.01 03.01
2 KAPTUREK 1 02.02.01 | 02.02.01 | 02.02.01 | 02.02.01 | 02.02.01 | 02.02.01 | 02.02.01 | 02.02.01 | 02.02.01 | 01.02.02
3 ORING MUFY KO 1 02.03.01 | 02.03.01 | 02.03.01 | 02.03.01 | 02.03.01 | 02.03.01 | 02.03.01 | 02.03.01 | 02.03.01 0/122;7(;1
4 MUFA/ KO 1 03.04 03.04 03.04 03.04 03.04 03.04 03.04 03.04 03.04 01.04.02
5 PODKLADKA 1 02.05 02.05 02.05 02.05 02.05 02.05 02.05 02.05 02.05 01.05
6 EISEZRCSZCEIENNlAJACY 1 02.06 02.06 02.06 02.06 02.06 02.06 02.06 02.06 02.06 01.06
7 PROMIENNIK TUV 1 09.07 08.07 08.07 08.07 10.07 10.07 10.07 10.07 11.07 12.07
8 OPRAWKA PROMIENNIKA 1 03.08 03.08 03.08 03.08 03.08 03.08 03.08 03.08 03.08 03.08
9 RURA OSLONOWA 1 06.09 08.09 08.09 08.09 10.09 10.09 10.09 10.09 10.09 12.09

TMA | Biatostoczek 26,gm.Zabtuddw,15-592 Biatystok; Poland ; VAT PL5420008413; BDO000015619;
Tel. +48 857431246




TMA | 17
V9 -V120

11. Montaz sterylizatoréw — schematy

11.1. MONTAZ KORPUSOW STERYLIZATOROW ZE WSPORNIKAMI — MODELE
V20,V20LA,V35,V40, V80, V120

PRZY MONTAZU POZIOMYM STERYLIZATORA
WLOT | WYLOT CIECZY MOZE BYC
PODtACZONY DOWOLNIE

Z

1.POLUZOWAC SRUBY | DOSTOSOWAC

POLOZENIE KORPUSU STERYLIZATORA N
DO POTRZEB INSTALACJI.

2.DOKRECIC SRUBY.

O

WYLOT

WSPORNIKI UMOZLIWIAJA DOSTOSOWANIE
ULOZENIA KORPUSU STERYLIZATORA
DO POTRZEB INSTALACJI.

PRZY MONTAZU PIONOWYM BADZ
UKOSNYM STERYLIZATORA WLOT CIECZY
MUSI BYC PODEACZONY NA DOLE A
WYLOT CIECZY NA GORZE

M - odlegtos¢ potrzebna

do wymiany promiennika UV WLOT [WQ
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11.2. GRAFICZNA INSTRUKCJA MONTAZU SZAF STEROWNICZYCH W
MODELACH V20LA, V25LA, V40, V80, V120

wariant | 59.

wariant |

g

8 g

wariant
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11.3. MONTAZ STERYLIZATORA V9, V12, V25, V25LA
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11.4. MONTAZ STERYLIZATORA V20, V20LA, V35, V40, V80
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11.5. MONTAZ STERYLIZATORA V120
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12. Deklaracja zgodnosci

\'g, 4!
il L A STERYLIZATORY UV
LRttt 4 Made in Poland UV WATER STERILIZER

Biatostoczek, 2018-09-03

Deklaracja zgodnosci TMA/03/09/2018
Declaration of conformity

1. Producent wyrobu /

The manufactured of the product: TMA
Biatostoczek 26, gm. Zabtuddw
15-592 Biatystok
Polska / Poland

Laktad produkcyjny: TMA

Biatostoczek 26, gm. Zabtudow
15-592 Biatystok
Polska / Poland

Deklaruje, ze produkty / Hereby declares that the sterilisers:

2. Nazwa wyrobu / Models: Sterylizator / Steriliser
SERIA/SERIES V
SERIA/SERIES AM / AP-POOL
SERIA/SERIES AMX / AP-POOL X
CZUJNIK UV UVC-02/UV METER UVC-02

3. Klosyfikacja wyrobu / Product classification:
SWW 0719-149, PKWiU28.29.12.0 (29.24.12-30.20)

4. Przeznaczenie i zakres stosowania wyrobu / The scope of use:
Dezynfekcja promieniami UV wody pitnej, grzewczej,
basenowej, wod technologicznych.
/ UV desinfection of notable, heating, pool and
technological waters.

5. Dokumenty odniesienia / Reference documents:
2014/35/UE / w migjsce / it replaces 2006/95/WE/
Dyrektywa niskonapieciowa / Low Voltage Directive
2014/30/UE /w miejsce 2004/108/WE/
Kompatybilnos¢ elekfromagnetyczna /
Electromagnetic Compatibility Directive
2014/68/UE /w miejsce / it replaces 97/23/WE/
Urzgdzenia cisnieniowe / Pressure Equipment Directive
EN 605529 Stopnie ochrony zapewniane przez obudowy /
Degrees of casings' protection.

zostaty zaprojektowane zgodnie z zasadami dobrej praktyki inzynierskiej.
/ are designed in accordance with good engineering practice./

Deklarvje z petng odpowiedzialnosciq, ze wyroby z partii okreslonej w pkt.2 sg zgodne z
dokumentami odniesienia wymienionymi w pkt 5.

/I hereby declare with full responsibility that the products from the lot determined in the
declaration comply with the reference documents defined In p. 5./

Partia wyrobow objeta deklaracja./The lot determinated in the declaration.: 14000-18000

Mgr inz. Toqhasz Adamowicz
\ % " 15-592 Biatystok < )
i w18 Biatostoczek 26 icle TMA"
L et

gm. Zabhudow /The owner of the company/
NIP 542-000-84-13, Regon 002333645
tel. +48 85 7431248, e-mail: biuro@tma.pl

TMA Tel. +48 85743 12 46
15-592 Biatystok, Biatostoczek 26 Tel. +48 85 687 14 50
Gm. Zabtudodw, Polska/Poland www.tma.pl
NIP/VAT: PL5420008413 e-mail: biuro@tma.pl

TMA | Biatostoczek 26,gm.Zabtuddw,15-592 Biatystok; Poland ; VAT PL5420008413; BDO000015619;
Tel. +48 857431246
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13. Atest PZH

NARODOWY INSTYTUT ZDROWIA PUBLICZNEGO
- PANSTWOWY ZAKLEAD HIGIENY

NATIONAL INSTITUTE OF PUBLIC HEALTH
- NATIONAL INSTITUTE OF HYGIENE

ZAKLAD HIGIENY SRODOWISKA
DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL HYGIENE

24 Chocimska 00-791 Warsaw ® Phone (22) 5421354; (22) 5421349 *® Fax (22) 5421287 ® e-mail: sek-zhk @pzh.gov.pl

ATEST HIGIENICZNY HK/W/0521/01/2015
HYGIENIC CERTIFICATE =y
Wyr6éb / product: ~ Sterylizatory UV seria V

Zawierajacy komore ze stali kwasoodpornej, promienniki UV-C w ostonie kwarcowej, ukiad sterowniczy
/ containing:
~—
Przeznaczony do  dezynfekcji wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi, wody do uzytku gospodarczego, wod
/ destined: technologicznych, basenowych oraz Sciekow
Wymieniony wyzej produkt odpowiada wymaganiom higienicznym przy spetnieniu nastepujacych warunkow
/ is acceptable according to hygienic criteria with the following conditions:
Urzadzenia do dezynfekcji wody promieniami UV nalezy stosowac do wod klarownych i bezbarwnych. Typ urzadzenia
nalezy dobieraé w zaleznosci od jakosci wody i wymagan uzytkownika,
Na stosowanie lamp UV do dezynfekcji wody w wodociggach publicznych do przesytania wody przeznaczonej do
spozycia przez ludzi nalezy kazdorazowo uzyskac zgode wiasciwego terenowo inspektora sanitarnego.
e
ST
5 "{" -
” K 44‘
’{’; P
N
Wytwérca / producer:
TMA Tomasz Adamowicz
Zabtudéw, Biatostoczek 26
15-592 Bialystok
Niniejszy dokument wydano na wniosek / this certificate issued for:
TMA Tomasz Adamowicz
Zabludéw, Bialostoczek 26
15-592 Bialystok
Atest moze byé zmieniony lub uniewazniony po The certificate may be corrected or cancelled
przedstawieniu stosownych dowodéw przez after appropriate motivation. The certificate
ktérakolwiek strone. Niniejszy atest traci waznosé loses its validity after 2020-07-16 or in the case
po 2020-07-16 lub w przypadku zmian w recepturze of changes in composition or in technology
albo w technologii wytwarzania wyrobu. of production.
Data wydania atestu higienicznego: 16 lipca 2015 Kierownsik
4 Za Higie wiska
The date of issue of the certificate:  16th July 2015 Y
Pr N ] , digitalizacja Atestu Higienicznego
w celach marketingowych bez zgody NIZP-PZH jest zabronione e T Potsady
www.pzh.gov.pl /

TMA | Biatostoczek 26,gm.Zabtuddw,15-592 Biatystok; Poland ; VAT PL5420008413; BDO000015619;
Tel. +48 857431246
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14. Transport

Transport urzgdzen powinien odbywac sie w opakowaniu z zabezpieczeniem przed

wstrzgsami /naijlepiej zachowac oryginalne opakowanie/. W korpusach
przygotowywanych do wysytki nalezy koniecznie zdemontowac rure ostonowq i
promiennik UV, i zabezpieczy¢ je przed sttuczeniem.

15. Gwarancja

Sterylizatory UV stuzg do dezynfekciji wody/cieczy, ktérych sktad jest znany
Producent sterylizatoréw UV - firma TMA udziela gwarancji na sprawne dziatanie urzgdzen
objetych niniejszg karta gwarancyjng.
Warunkiem uzyskania $wiadczeh gwarancyjnych w okresie gwarancji jest:
o Posiadanie dokumentu potwierdzajgcego zakup urzgdzenia (faktura zakupu, paragon)
e Przeprowadzenie montazu i eksploatacii urzgdzenia zgodnie z zaleceniami znajdujgcymi
sie w instrukcji obstugi (dotgczonej do urzgdzenia).
Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwaranciji, bedg usuwane bezptatnie w
terminie 14 dni od daty dostarczenia niesprawnego sprzetu do producenta — na podstawie
wypetnionej niniejszej karty gwarancyjnej. W wyjgtkowych przypadkach termin ten moze by¢
wydtuzony do 21 dni.
Reklamowane urzgdzenia powinny by¢ dostarczane kompletne oraz odpowiednio zapakowane
i zabezpieczone na czas fransportu. Producent zastrzega sobie prawo do odmowy uznania
reklamacji uszkodzeh i podzespotdw wynikajgcych ze ztego zabezpieczenia towaru w
fransporcie.
W okresie gwaranciji, producent naprawia lub wymienia czesci urzgdzen, w tej kolejnosci bez
dodatkowych kosztéw dla uzytkownika. Wszystkie czesci/elementy/podzespoty wymieniane
podczas okresu gwarancji stajg sie wtasnosciq producenta.
W przypadku bezpodstawnych zgtoszeh reklomujgcy zostanie obcigzony wszelkimi kosztami
zwigzanymi z wykonanymi ustugami np. fransport
Instalacja i eksploatacja urzgdzenia moze by¢ wykonywana przez uzytkownika po wczesniejszym
Zapoznaniu sie z instrukcjq obstugi zawartej w urzgdzeniu.
Producent udziela gwarancji prawidtowego dziatania wyrobu wg warunkdéw okreslonych w
,Dokumentaciji fechniczno-ruchowej” na okres:
e 36 miesiecy od daty sprzedazy w czesci dotyczgcej korpusu wykonanego
ze stali kwasoodpornej,
e 24 miesiecy od daty sprzedazy w czesci dotyczgcej instalacji elekirycznej zespotu
zaptonu
i zasilania sterylizatora.

. Gwarancja na korpus wynosi 36 miesiecy pod warunkiem wykorzystywania urzgdzenia do

dezynfekciji substancii zgodnie z listg odpornosci na korozje stali zgodnie z EN 10088-1

. Zastosowanie urzgdzenia do dezynfekcji substanciji niezgodnie z normg EN 10088-1 powoduje

utrate gwarancji na korpus i nie moze by¢ przedmiotem roszczeh w przypadku uszkodzen
korpusu.

. Woda przeptywajgca przez urzqdzenie nie moze zawierac siarki, substancji statych mozliwych

do odfilfrowania oraz zelaza powyzej 0,3 mg/dma3.

. Nie udziela sie gwarancji na korpusy wykonane ze stali ko AlSI 304 w przypadku:

e Zastosowania do wody chlorowanej o zawarto$ci chloru tgcznie powyzej 0,3 mg/dm3 ,
np. w basenach
e Zawartosci chlorkéw powyzej 200 mg/dm3

TMA | Biatostoczek 26,gm.Zabtudéw,15-592 Biatystok; Poland ; VAT PL5420008413; BDO000015619;
Tel. +48 857431246
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Odczynu Ph poza przedziatem 6,5-9,5
Zastosowania do wody solankowej o stezeniu powyzej 250 mg/dms3 NaCl
Zastosowania do wody demineralizowanej i destylowanej

14. Nie udziela sie gwarancji na korpusy wykonane ze stali ko AlSI 316 w przypadku:

Zastosowania do wody chlorowanej o zawartosci chloru tgcznie powyzej 1,0 mg/dms3
Zawartosci chlorkdw powyzej 450 mg/dm3

Odczynu Ph poza przedziatem 6,5-9.5

Zastosowania do wody solankowej o stezeniu powyzej 800 mg/dm3 NaCl

15. Nabywcy przystuguje prawo wymiany sprzetu na nowy w przypadku gdy:

Stwierdzono wade fabryczng niemozliwg do usuniecia,
W okresie gwarancji wystgpi konieczno$¢ dokonania 4 napraw, a sprzet nadal wykazuje
wady uniemozliwiajgce eksploatacje zgodnq z przeznaczeniem.

16. Pojecie ,naprawa” nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi (np. biezgca
konserwacja), do wykonania ktérych zobowigzany jest Uzytkownik we wtasnym zakresie.
17. Gwarancja nie obejmuije:

uszkodzen powstatych w wyniku nieprawidtowego sktadowania u odbiorcy,

uszkodzen spowodowanych wadliwym montazem lub eksploatacjqg sterylizatora,
uszkodzen wynikajgcych z niewtasciwego wykorzystaniu, zaniedbania, instalacji lub
uzycia niezgodnego z zaleceniami producenta/ instrukcjg obstugi

uszkodzen powstatych w wyniku stosowania nieoryginalnych czesci zamiennych
uszkodzen spowodowanych nieprzewidzianymi ziawiskami naturalnymi tj. Powodzie, mréz,
burze, huragany czy trzesienia ziemi

promiennika UV,

kwarcowej rury ostonowe;.

elementdw ulegajgcych starzeniu/ zuzyciu np. ringdw, uszczelek, przewoddw
elektrycznych itp.

18. Producent zwolniony jest z odpowiedzialnosci z tytutu gwaranciji w nastepujgcych przypadkach:

Jedli w okresie gwarancji urzqgdzenie jest zmieniane/ naprawiane przez osoby
nieupowaznione przez producenta urzgdzen - firme TMA

Jesli urzgdzenie zasilane jest napieciem o charakterze i wartoséci innej niz zdefiniowana w
instrukcji obstugi.

Stosowania nieoryginalnych czesci zamiennych.

Jedli urzgdzenie jest wykorzystywane do celdéw i w sposéb niezgodny z zaleceniami
obowigzujgcymi w instrukciji obstugi, karcie katalogowej, karcie gwarancyjnej.
Uszkodzenia spowodowanego nieprzewidzianymi zjawiskami naturalnymi 1j. Powodzie,
mrdz, burze, huragany czy trzesienia ziemi.

Jedli kupujgcy nie posiada zadnych dokumentéw potwierdzajgcych zakup urzgdzenia
lub waznej karty gwarancyjnej podpisanej przez producenta/ sprzedawce

Urzgdzenie nie posiada zadnych oznakowan pozostawionych przez producenta

19. Odpowiedzialno$¢ za wadliwe dziatanie urzgdzenia jest limitowana powyzszymi warunkami,
gwarancijqg nie sg objete skutki nastepstw awarii sprzetu ani skutecznos¢ dezynfekcyjna.

20. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za straty finansowe lub inne nastepstwa cywilnoprawne
spowodowane wystgpieniem wady w urzgdzeniu. W szczegdlnosci dotyczy to : utraty obrotu,
zysku, mozliwych korzysci, uszkodzen produktdw i medidw.

21. Roszczenia gwarancyjne mogg dotyczy¢ naprawy lub wymiany sprzetu ktéry jest wadliwy/ ulegt
uszkodzeniu.

URZADZENIA BEZ OZNACZEN FIRMY TMA NIE PODLEGAJA GWARANCJI.
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Naprawy serwisowe gwarancyjne i pogwarancyjne

Data przyjecia do
naprawy

Rodzaj awarii i sposdb naprawy

Data zakohczenia
naprawy

TMA | Biatostoczek 26,gm.Zabtudéw,15-592 Biatystok; Poland ; VAT PL5420008413; BDO000015619;

Tel. +48 857431246



